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介绍：本书通过对英国文学和美国文学的翻译研究，论述了文学译者的历史地位和价值、文学翻译能力的培养、深度解读原作与译文质量的关系、文学翻译的原则、译语修辞手法、文学译本注释的特殊价值和认知作用等影响翻译质量的议题，并且结合错译矫正研究提出了提高文学翻译水平的可能路径和方法。
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